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1000 Foot Walkie Talkies

BATTERY REPLACEMENT

REMOVE SCREW TO OPEN BATTERY COMPARTMENT COVER.
EACH UNIT REQUIRES 1-9¥ BATTERY (NOT INCLUDED).

REPLACE BATTERY COMPARTMENT COVER AND SCREW.

ALKALINE BATTERIES ARE RECOMMENDED FOR BEST PERFORMANCE.

D0 WOT MIX OLD AMD MEW BATTERIES.

DO NOT MIX ALKALINE, STANDARD (CARBON-ZINC), OR RECHARGEABLE
(NICKEL-CADMIUM) BATTERIES,

MON-RECHARGEABLE BATTERIES ARE MOT TO BE RECHARGED.

BATTERIES ARE TO BE INSERTED WITH THE CORRECT POLARITY.

EXHAUSTED BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY.

THE SUPPLY TERMINALS ARE NOT TO BE SHORT-CIRCUITED.

RECHARGEABLE BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY BEFORE BEING
CHARGED.

RECHARGEABLE BATTERIES ARE ONLY TO BE CHARGED UNDER ADULT SUPERVISION.
ONLY BATTERIES OF THE SAME OR EQUIVALENT TYPE AS RECOMMENDED ARE TO BE
LSED,

DO NOT DISPOSE OF BATTERIES IN FIRE, BATTERIES MAY EXPLODE OR LEAK.

REMPLACEMENT DES PILES

RETIRER LA VIS POUR OUVRIR LA BOTTE DES PILES.

CHAQUE AFPAREIL REQUIERE 1 PILE DE 9V (NOM INCLUS).

REPLACER LE COUVERCLE DU COMPARTIMENT A FILES ET LA ViE.

DES PILES ALKALINES SONT RECOMMANDEES POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE.
NE PAS MELANGER DES PILES NEUVES AVEC DES PILES USEES.

NE PAS MELANGER DES PILES STANDARDS (GCARBON-ZING) OU RECHARGEABLES
[MICKEL-CADMILM).

NE PAS RECHARGER DES PILES MON RECHARGEABLES.

INSERER LE PILES EN RESPECTANT LES INDICATIONS DE POLARITES.

RETIREA LES PILES DU JOUET LORSOU'ELLES SOMT USEES.

VEILLER A ME PAS COURT-CIRCWITER LE BOAMES D'ALIMENTATION.

LES PILES RECHARGEABLES DOIVENT ETRE RETIREES DU JOUET AVANT 0'ETRE
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CAUTION: CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE

PARTY RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO

OPERATE THE DEVICE.

NOTE: THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE

LIMITS FOR A CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO 15 OF THE FCC RULES.

THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST

HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION. THIS EQUIPMENT

GENERATES, USES AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT

INSTALLED AND LISED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE

HARMFUL INTERFERENCE TO RADMO COMMURNICATIONS. HOWEVER THERE IS5 NO

GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCUR IN A PARTICULAR

INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO

RADIO OR TELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING THE

EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER 15 ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE

INTERFERENCE BY ONE OR MORE OF THE FOLLOWING MEASURES:

- REQRIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA

= INGREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER.

= CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN QUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM
THAT TO WHICH THE RECEIVER |5 CONNECTED.

- CONSULT THE DEALER OR EXPERIENCED RADIQVTV TECHNICIAN FOR HELF.

NOTE: LE FABRICANT N'EST PAS RESPONSABLE DE TOUTE INTERFERENCE RADIOD
OU TV DUE A DES MODIFICATIONS NON AUTORISEES DE UAPPAREIL ,

CES MODIFICATIONS PELUVENT ANNULER A LUTILISATEUR LALTORITE D'UTILISER
LAPPAREIL.

NOTE: CET EQUIPEMENT A ETE TESTE ET VERIFIE CONFORME AVEC LES LIMITES
['UNE PAREIL DIGITAL DE CLASSE B, SELON LA PARTIE 15 DES LOIS DE LA FCC.
CES LIMITES SONT FAITES POUR FOURNIR UNE PROTECTION RESONNABLE
CONTRE DES INTERFERENCES NUISIBLES DANS UNE INSTALLATION
AESIDENTIELLE.

CET EQUIPEMENT GENERE, UTILISE ET PEUT PRODUIRE DE LENERGIE RADIO
FREQUENCE ET S'IL N'EST PAS UTILISE DANS LE CADRE DES INSTRUCTIONS, IL
PEUT CAUSER DES INTERFERENCES NUISIBLES A DES COMMUNICATIONS RADIO.
CEPENDANT, IL N'Y A PAS DE GARANTIE QUE DES INTERFERENCES
N'AFPARAITRONT PAS UNE INSTALLATION PARTICULIERE.

S CET EQUIPEMENT PROVOQUE DES INTERFERENCES NUISIBLES A LA RECEPTION
RADIO OU TV, QUI PEUVENT ETRE DETERMINER EN METTANT L'EQUIPEMENT A

RECHARGEES. L'ARRET PUIS EN MARCHE, LUTILISATEUR EST INVITE D'ESSAYE DE RESOUDRE
LES PILES RECHARGEABLES NE DOIVENT ETRE RECHARGEES QUE 5005 LA SUPERVISION L'INTE HFEHEHEE EN SUIVANT UNE DU PLUSIEURS DE MESURES SUINVANTES :
D'UN ADULTE. - REORIENTEZ OU DEPLACEZ L'ANTENNE DE RECEPTION.
Kawasaki ON DOIT UTILISER DES PILES IDENTIOUES OU D'UN TYPE EQUIVALENT ET N'UTILISER QUE - AUGMENTEZ LA DISTANCE ENTRE L'EQUIPEMENT ET LE RECEPTEUR
LE TYPE DE PILES RECOMMANDEES. - CONNECTEZ LEQUIPEMENT SUR UNE RPISE DIFFERENTE DE CELLE SUR
NE PAS JETER LES PILES AU FEU, ELLES POURRAIENT EXPLOSER DU COULER. LAQUELLE LE RECEPTEUR EST COMNECTE.
- CONSULTEZ LE VENDEUR OU UN TECHNICIAN RADIO/TV POUR DE LAIDE.
SUBSTITUCION DE LAS BATERIAS NOTA: EL FABRICANTE NO SE RESPONSABILIZA POR CUALQUIER INTERFERENCIA DE
QLATE EL TORRILLO PARA ABRIR LA TAPA DEL COMPARTIMENTD DE LAS PILAS. RADID O TV CAUSADA F‘E]Ft MODIFICACIONES AL EQLIFD MO AUTORIZADAS, DICHAS
CADA UNIDAD REGUIERE 1-8 VOLT BATERIA. (NON INCLUIDAS). MODIFICACIONES PODRIAN INVALIDAR EL DERECHO DEL USUARID PARA USAR EL
REPLACER LE COUVERCLE DU COMPARTIMENT A PILES ET AL WIS. EQLNFD
RECOMENDASE EL US0 DE BATERIAS ALCALINAS PARA MEJORES RESULTADOS. NOTA: ESTE EQUIPO SE HA PROBADO Y CUMPLE CON LOS LIMITES DE UN DISPOSITIVO
HO MEZCLE BATERIAS VIEJAS ¥ NUEVAS. DIGITAL DE CLASE B, DE CONFORMIDAD CON LA PARTE 15 DE LAS REGULAGIONES FCC.
'H“I} iﬁﬂg mﬁhﬁ ALCALINAS, NORMALES (CARBONO-ZINC) O RECARGABLES ESTAS RESTRICCIONES ESTAN DISENADAS PARA PROPORCIONAR FHEEEEE[EIII.I
. . RAZONABLE CONTRA INTERFERENCIA PERJUDICIAL DE LINA INSTALACION
N0 RECARGAR BATERIAS ND-RECARGABLES. AESIDENCIAL.
INSERTAR LAS BATERIAS CON LA POLARIDAD CORRECTA. ESTE EQUIPO GENERA, USA Y PUEDE EMITIR ENERGIA DE FRECUENCIAS DE RADIO ¥ SI
SACAR LAS BATERIAS AGOTADAS DEL JUBLETE. NO SE INSTALA Y LUSA DE ACUERDO A LAS INSTRUCCIONES, PUEDE CAUSAR
ﬁn R AS RECARGABLES DEBEN SER REMOVIDAS DEL JUGUETE ANTES NO OBSTANTE, NO HAY GARANTIA DE QUE NO HABRA INTEREFERENCIA EN LINA
e e e Isﬁé%é?ﬁm Hg EEE;EIHTEHFEFIEI'I:IA PERJUDICIAL PARA LA RECEPCION DE
: : RADIO O TELEVISION, LO CUAL PUEDE DETERMINARSE APAGANDO Y ENCENDIENDO EL
: H,.”ﬁﬁﬁg_“m‘“ e e EQUIPO. EL USUARID SE EXHORTA PARA TRATAR DE CORREGIR LA INTERFERENCIA
S ND DESECHE LAS PILAS EN EL FUEGD, PODRIAN EXPLOTAR D GOTEAR. LISANDO UNA O MAS DE LAS SIGUIENTES MEDIDAS:
- REDRIENTE 0 RE-UBIQUE LA ANTENA RECEPTORA.
This product requires a screwdriver lor hatiery . INCREMENTE LA SEPARACION ENTRE EL EQUIPO Y EL RECEPTOR.
installation/ replacement. - CONECTE EL EQUIPO A UNA TOMA DE UN CIRCUITO DIFERENTE A DONDE ESTA
, COMECTADO EL RECEPTOR.
Ce produit requier un tournevis pour I'instaliation / - SOLICITE AYUDA DEL PROVEEDOR O DE UN TECNICO EXPERIMENTADO EN RADIQITY,
le remplacement de batterie.
B ‘“‘ﬁ“j” ’l::“’“ ';':"“'”'"“'““' pacn i lntxiaciin | For Product Questions, Call 1-877-KIDZTOY (877-543-0869) Ask for CUSTOMER SERVICE.
g TURGHRE WD o Aaptor i Only in the U.5. and CANADA
KIDZ TOYZ, INC. Pour toute question concernant ce produit, appelez le 1-877-KIDZTOY (877-543-9869) et demandez
MT KISCG N Y 1 0549 Product Colors May Vary. / le SERVICE A LA CLIENTELE. Seulement aux Etats-Unis et au CAMADA
. La couleur du produit peut varier. / Para informaciones sobre el producto, llame a SERVICIO AL COMSUMIDOR Llame 1-877-KIDZTOY
www.kidztoyz.com El Color Del Producto Puede Vanér. (877-543-9869). Solamente en EEUU o Canad4 # 22254
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TO OPERATE

¢ Switch the ON/OFF SWITCH control ON by sliding .
upwards.

e To transmit, press the PUSH TO TALK button with .
the speaker about 4" from your mouth.

e To receive a message, release the PUSH TO TALK .
Button.

» To transmit a code, press and hold the PUSH TO .

TALK Button and tap the MORSE CODE Button to
transmit the desired code characters.
» After you have finished using the walkie talkie,
switch the ON/OFF SWITCH control OFF by sliding .
downward.

CAUTION:

» (peration performance may be affected by
surrounding structures and equipment. For best .
results, use the walkie talkies in an open area.

e |f your walkie talkies are not operating properly,

install a new battery. The manufacturer .
recommends alkaline batteries for maximum
performance.
¢ Always turn the walkie talkies "OFF" when you are .
finished using them. @
* o prevent damage, do not expose them to rain or
moisture. .
* Do not touch the antenna with your fingers or hand,
it may cause weak transmission. s

 Your walkie talkies have been set and fully adjusted
by the manufacturer prior to shipping. Do not touch
internal parts other than replacing the battery. .
e Modifications not authorized by the manufacturer
should not be made.

FONCTIONNEMENT

Fais glisser le bouton de contriile SWITCH
ALLUMER/ETEINDRE vers le haut en position ALLUME.
Pour transmettre, appuie sur le bouton APPUYER POUR
PARLER en laissant votre bouche a 4" (10cm) du micro.
Pour recevoir un message, libére le bouton APPUYER POUR
PARLER.

Pour transmettre un code, appuie sur le bouton APPUYER
POUR PARLER en le maintenant et tape sur le bouton de
CODE MORSE pour transmettre les caractéres de code
désirés.

Aprés utilisation du walkie talkie, place le bouton SWITCH
ALLUMER/ETEINDRE en position ETEINT en le faisant glisser
vers le bas.

ATTENTION:

Le fonctionnement pourra étre affecte par les structures et
equipements enviornnant. Pour de meilleurs résultats, utilise
les walkie talkie a I'air libre.

Si ton walkie talkie ne fonctionne pas correctement, mets une
nouvelle pile. Pour de meilleurs résultats, le fabricant
recommande ['utilisation de piles alcalines.

Toujour "ETEINDRE® le walkie talkie aprés utilisation.

Pour éviter des dégats, ne pas exposer a la pluie ni a
I'humidité.

Ne pas toucher I'antenne avec les doigts ou la main, cela
affaiblirait la transmission.

Ce walkie talkie a été configuré et réglé par le fabricant avant
expédition. Ne pas toucher aux parties internes autrement que
pour le remplacement des piles.

Les modifications non autorisees par le fabricant peuvent
annuler les droits de I'utilisateur sur ce produit.
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1000 Foot Walkie Talkies

PARA HACGER FUNCIONAR

Cambie el control INTERRUPTOR ON/OFF a la posicion ON deslizandolo
hacia arriba.

Para iniciar la transmision, pulse el botén “PUSH TO TALK" (Pulsar para
hablar) ubicando el altavoz aproximadamente a 4" de distancia de su boca.
Para recibir un mensaje, suelte el boton "PUSH TO TALK" (Pulsar para
hablar).

Para transmitir un codigo, mantenga presionado el botén “PUSH TO TALK"
(Pulsar para hablar) y dé golpecitos al botén “MORSE CODE" (Cddigo
Morse) para transmitir los caracteres del codigo deseados.

Una vez que haya finalizado de utilizar los walkie-talkies, cambie el control
INTERRUPTOR ON/OFF a la posicion OFF deslizdandolo hacia abajo.

ATENCION:

El rendimiento y funcionamiento pueden verse afectados por las
estructuras y los equipos circundantes. Para obtener mejores resultados,
utilice los walkie-talkies en espacios abiertos.

Si los walkie-talkies no funcionan correctamente, coloque una bateria
nueva. Elfabricante recomienda que se utilicen baterias alcalinas para
obtener un maximo rendimiento.

Apague siempre los walkie-talkies una vez que ya no vaya a utilizarlos.
No exponga las unidades a la lluvia o la humedad o correra el riesgo de
danarlas.

No togue la antena con los dedos o la mano. Esto podria ocasionar una
transmision debil.

Los walkie-talkies han sido enviados listos para usar y fueron
completamente configurados por el fabricante antes de ser embarcados.
No togue las piezas del interior de los equipos a menos que Sea para
reemplazar las baterias.

No se debe realizar modificaciones ajenas a las autorizadas por el
fabricante.

KIDZ TOYZ, INC.
MT. KISCO, N.Y. 10549

www.kidztoyz.com

OFFICIAL LICENSED PRODUCT
KAWASAKI 1S A TRADEMARK LICENSED BY
KAWASAKI MOTORS CORP, U.SA,
WHICH DOES NOT MANUFACTURE OR DISTRIBUTE THIS PRODUCT.
CONSUMER INQUIRIES SHOULD BE DIRECTED TO KIDZ TOYZ, INC.,
280 NORTH BEDFORD ROAD, SUITE 203, MT. KISCO, NEW YORK 10549 USA

PRODUIT OFFICIEL SOUS LICENCE
KAWASAKI EST UNE MARQUE DEPOSEE DE
KAWASAKI MOTORS CORP, USA.,
QUI NE FABRIQUE PAS NI NE DISTRIBUE CE PRODUIT.
LES QUESTIONS DES CONSOMMATEURS
DOIVENT ETRE ENVOYEES A KIDZ TOYZ, INC.,
280 NORTH BEDFORD ROAD, SUITE 203, MT. KISCO, NEW YORK 10549 USA

PRODUCTO CON LICENCIA OFICIAL
KAWASAKI ES UNA MARCA LICENCIADA DE KAWASAKI MOTORS CORP,
EEUU QUE NO FABRIGA NI DISTRIBUYE ESTE PRODUCTO.
LAS INFORMACIONES DE LOS CONSUMIDORES DEBEN SER HECHAS
DIREGTAMENTE A KIDZ TOYZ, INC.,
280 NORTH BEDFORD ROAD, SUITE 203, MT. KISCO, NEW YORK 10549 USA

OFEFICIAL LICENSED PRODUCT

87-11504-45628

MADE IN CHINA DONGGUAN
FABRIQUE EN CHINE DONGGUAN
HECHO EN CHINA DONGGUAN
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